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ZITTING  1971-1972.

22 JuNi 1972.

WETSVOORSTEL

tot wijziging, voor de tot een wetgevend mandaat

verkozen leden van het rijkspersoneel,- van de wet

van 6 augustus 1931 houdende vaststelling van de

onverenigbaarheden en ontzeggingen betreffende

de Ministers, gewezen Ministers en Mimisters. van

Staat} alsmede de leden en gewezen leden van de
Wetgevende Kamers.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER ANCIAUX.

An.2.

1.- Het laatste lid van § 2 vervangen door wat volgt :

« De in 5 1 bedoelde recbtbebbende wordt geplaatst in
de betrekking of de functie die hi; bi; zijn uerkiezing
bekleedde, of, indien: ze niet meer vacant is, u/ordt hi; tot
dezelfde betrekking of functie benoemd in ouertal, met dien
uerstande dat hi; werkeli;k in een zelfde betrekking of [unctie
wordt geaffecteerd, van zodra ze vacant is en indien hi; er
de voorwaarden toe veruult. .

" De bi; dit lid bedoelde aanstelling of benoeming in ouer-
tal nef'it een aanuang uoot degenen die er een beroep op
doen, de dag na het uerstriiken uan het u/etgeuend man-
daat. » .

VERANTWOORPINC.

De bij dit amendement voorgestelde wijziging heeft her voordeel dar
geen beroep moet gedaan worden op de ornslachtige procedure van het
in Ministerraad te overleggen Kkoninklijk besluit, zodar de wet onmid-
delijk kan in uirvoering gesreld worden en men nier het gisico loopt dat
de wet, hetzij laattijdig, hetzij helemaal nier zou worden ten uitvoer
gelegd; Andeszijds is de voorgestelde tekstwijziging helemaal geen inno-
vatie in ons administratief recht.
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- N" 1: Wetsvoorstel..
- N" 2: Amendement.

SESSION 1971-1972.

22 JUIN 1972

PROPOSITION DE LOI

modifiant, en faveur des fonctionnaires et employés
de P'Etat élus a un mandat [égislatif, la loi du
6 ao(t 1931 établissant des incompatibilités et inter-
dictions concernant les Ministres} anciens Ministres
et Ministres d'Etat, ainsi que les membres et anciens
membres des Chambres Ilégislatives.

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. ANCIAUX.

Art.2.

1. - Remplacer le dernier aliné'adu 8§ 2 par ce qui suit:

« Le bénéficiaire visé au ) 1 est affecté a I'emploi ou & Ia'
fonction qu'il occupait au moment de son élection ou, s'il
n'y a plus. vacance de cet emploi ou de cette fonction, il est
nommé en surnombre a cet emploi ou a cette fonction, étant
entendu qu'il est réellement affecté & un emploi ou a une
fonction identique deés qu'il y a vacance et pour autant gll'il
remplisse les conditions requises.

. La désignation ou la nomination en surnombre visées a
I'alinéa précédent prend cours, pour ceux qui invoquent
cette disposition, le lendemain de I'expiration du mandat
legislati]. »

JUSTIFICATION.

La modification proposeée par le présent amendement a l'avantage:
d'éviter le recours a la longue pracédure de I*~rrété royal délibéré en
Conseil des Ministres, de telle sorte que la foi peut étre appliquéa.
immédiatement et ne risque pas d'étre appliquée tardivement ou de ne
pas l'8tre du tout. D'autre pact; la maedification propesee du texte ne
constitue nullement une innovation dans notre droit admainistratif.

Voir:
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- N° 2: Amendement.
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Voorcersr wordt hetzelfde beginsel roegepasr. voor personell. die, wan-
ncer zij ingevolge rocpassing van de tnalwer of ingcvolge rocpassing  van
het syudicaal statuur door andere ambtcnarcn wordcn  voorbijgestrcefd,
evenecns hij Je ccrste gclcgenhcid benocmd  worden  tot hetzelfde arnbt
ah dargcne wl~itvoor ze werdeu voorbijgesrrecfd  oin rnal- of syndicale
redenen, llerzelfde geschiedt wanneer ceu bevordcring door de Raad
van Srate wordr vernietigd en er op hcr ogenblik van her vellen van het
arrest, recels ecn gcldige bcnoerning hccft plnars gehad in het oorspron-
kelijk nmbr van de bevorderde ambtcnaar.

2, - Paragraaf 3 van dit artikel weglaten,

VERANTWOORDING.

inderdaad geen grote berekenis hebben en kan
Imrners, her voorstel

bearnbten” van de
van de para-

Deze paragraaf kan
de uitvoering van de wet onnoemelijk vertragen,
heeft enkel lot doel de arnbtenaren of bewldigde
Staat, daarbij inbegrepen de arnbtennren en de bcdiendcn
statale insrellingen die tOt een wetgevend mandaat worden verkozen,
een bestaanszckerheid ~te geven in geval van niet-herverkiezing, Men zier
dan ook bezwaarlijk in welke ambten of betrckkingcn buiten her roe-
passingsgebicd van de wer zouden vallen op gevaar. af dat men een
discrirninatie in het leven wu roepen.

3, -

« Dt in 8 1 bedoelde rechthebbende wordt geplaatst in de
betrekhing; of de [unctie die bi] bij zijn uerkiezing bekleedde .«
of, indien: ze niet meer vacant is, wordt hi; tot dezeljde
betrekking of [unctie benoemd ;1 ouertal, met dien uerstande
dat bi] werkelijk in een zeljde betrekking of functie u/ordt
geaffecteerd, van zodra ze vacant is en indien hi] er de voor-
waarden toe uervult,

» De bi] dit lid bedoelde aanstelling of benoeming in ouer-
tal neemt een aanuang voor degenen die er een beroep op
doen, de nag na bet verstrijken van het wetgevend man-
daat. ¥

In 8§ 4, het laarste lid vervangen door wat volgt:

VERANTWOORDING.

te rein-
tussen

bij nier-herverkieging,
in welke gelijkstellingen

De enige bedoeling is de ambtenaren,
tegreren, . Men ziet dan ook bezwaarlijk

de bepalingen van deze wet en de statuten van. de ambtenaren in
bedoelde instellingen zouden dienen getroffen te worden.

V. ANCIAUX.

A. VAN LENT.

K. PUMA.

L21

En premier lieu, il est fait application du méme principe en ce qui
concerne les personnes qui, dépassées par d'autres fonctionnaires  par
suite de l'upplic.uiou des lois linguistiques ou du statut syndical, sont,

nommées $galemént U la méme fonction pour
pour des raisons linguistiques
prornorion _ est annulée par

it la premiete occasion,
laquelle elles se sont trouvées dépassées
ou syndicales. il en est de méme lorsqu'une

le Conseil dEtat et quau moment du prononcé de l'arrét tine ‘nominn-
tian a e faite régulierement duns la fonction initiale du fonctionnaire
promu.

2. -- Supprimer le § 3 de cet article.

JUSTIFICATION.

retarder  considérablement
la proposition n'a dautre but que
aux fonctionnaires et aux agents
et les agents des instj-

Ce paragraphe n'a gueke d'objet
I'application  de la loi. En effet,
d'assurer une sécurité & d'existence
rémunérése. de I'Etat, y compris les fonctionnaires
tutions parastatales, élus a lin mandat Iégislatif. On apercoit, dés lors,
malaisément quels seraient les emplois et fonctions & exalure du champ
dapplication  de la loi, au risque de créer des discriminations..

et peut

3. - Au 84, remplacer le dernier alinéa par ce qui suit:

« Le bénéficiaire visé au § 1 est nommé dans I'emploi ou
la fonction qu'il occupait au moment de son élection ou, s'il
n'y a plus vacance de eet emploi ou de cette fonction, il est
nommé en surnombre a ce meme emploi ou dans Gette méme
fonction, étant entendu qu'il est effectivement affecté a un
emploi ou a une fonction identique deés qu'il y a vacance et
pour autant qu'il remplisse les conditions requises.

» La désignation ou la nomination en surnombre visées
a cet alinéa prend cours. pour ceux qui invoquent cette dis-

position. le lendemain de I'expiration du mandat législatif. *

JUSTIFICATION.

les fonctionnaires. en cas de non-réélec-
quelles assimilations  devraient
loi et les statuts. des:

Le seul but est de réintégrer
tion. On apercoit dés lors. malaisément
étre établies entre les dispositions de la présante
fonctionnaires  des organismes Visés,




